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Dunkel BerhrendVon dcbeDer erste Eindruck auf dem Cover: Eine urbane Nachtszene, halb von oben, vermutlich 
irgendwo in Tokyo - erinnert stark an Lost in Translation". Vielleicht gibt es ja auch thematische Nhe? Lost in 
Translation" ist wohl zumindest der Buchtitel. Im Original heit das Teil Faire l'amour", und das deutsche Liebe 
machen" erscheint mir jedenfalls fr die erste Hlfte als die korrektere bersetzung. Sich lieben", das klingt so poetisch, so 
leicht abgehoben. Aber: Poetisch, leicht abgehoben, das ist dieser kleine groe Roman eigentlich gar nicht. Immerhin, 
in der zweiten Hlfte, da knnte es auch um sich lieben" in ganz egoistischem Sinn gehen. Aber poetisch wird es da 
immer noch nicht.Mehr? VorgeschmackIst es normal, eine kleine Flasche Salzsure um den Hals zu tragen? Ist es 
normal, den ganzen Tag zu weinen - in Gesellschaft des Partners? Ist es normal, mit der langjhrigen Partnerin auf die 
andere Seite der Erde zu fliegen, ohne eigenes Interesse, nur um sich dort gleich am ersten Tag zu trennen (zugegeben, 
es ist ein langer Tag)? Vielleicht scheint manches an der Story auf den ersten Blick abseitig, konstruiert, doch 
eigentlich, tja, geht es um ganz unspektakulr normale Dinge...Wer schreibt da?Jean-Philippe Toussaint ist franzsisch 
schreibender Belgier Mitte 40, lebt hauptschlich auf Korsika und anteilig noch in Brssel. Seit knapp 20 Jahren ist er in 
der frankophonen Literaturszene eine bekannte Gre. Fast alles von ihm ist auch auf Deutsch erschienen, z.B. Das 
Badezimmer" oder Selbstportrait in der Fremde" (dringende Kauftipps beide). Im Herbst 2002 erscheint Faire l'amour" 
beim den sehr renommierten franzsischen ditions de Miniut (das sind diese weien Taschenbcher, von denen jeder 
Franzose mindestens ein halbes Dutzend irgendwo herumstehen hat).Toussaint ist bekannt fr seinen sehr reduzierten 
Stil, lakonisch, auf mnnliche Wahrnehmung gesttzt. Oft ist er bei aller scheinbaren Sprde aber doch intensiv und 
zumeist leicht ironisch. Ich schtze diese Art des Schreibens sehr, um mal einen Vergleich zu wagen: Der Bursche 
schreibt so hnlich, wie ein Manzanilla-Sherry schmeckt: Trocken, hell, anfangs leicht, und doch mit viel Gehalt und 
leicht salzigem Abgang.Mit Faire l'amour" geht er allerdings aus seiner gewohnten abgrndigen Leichtigkeit heraus - in 
deutlich dunklere Gefilde.Na denn, zur StoryGegenwart. Der namenlos bleibende Ich-Erzhler begleitet seine Freundin 
Marie nach Tokyo. Beide sind so um die Vierzig, sie ist Knstlerin und Modedesignerin, in Tokyo wird sie eine 
Ausstellung zu ihren Ehren gestalten und erffnen. Seit sieben Jahren sind die beiden zusammen, gefangen im Jetlag 
werden sie den ersten Tag und die erste Nacht in Tokyo erleben. Dort ist es kalt und regnerisch. Marie weint, viel.Die 
Nacht im teuren Hotel wird schlaflos bleiben, von nicht vollendeten Annherungen geprgt. Irgendwann in den frhen 
Morgenstunden werden die beiden zu dnn bekleidet durch den Schneeregen irren, ein kleines Erdbeben wird noch 
einen letzten Liebes"akt unter einer Brcke provozieren - doch er hat Schluss gemacht.Der nchste Morgen ist nur zwei 
Stunden entfernt, und eine erste Besichtigung der Ausstellungshalle steht auf dem Programm. Der Erzhler flchtet 
schon nach kurzer Zeit, whrend Marie sich auf die Rumlichkeiten zu konzentrieren beginnt. Er flchtet weit, aus Tokyo, 
nach Kyoto. Dort war das Paar mal vor Jahren, und ein alter Freund wohnt immer noch da.Der nimmt ihn auch auf, am 
Abend wird noch ein Fax in ihr Hotel gesandt: Warte nicht auf mich". Einige Tage werden vergehen, geprgt von 
Schlaf und heftiger Erkltung. Irgendwann wird er halbwegs genesen durch Kyoto wandern, und sie im Hotel anrufen. 
Das Gesprch hat starke Sogwirkung und abrupt bricht er wieder nach Tokyo auf, abends ist Ankunft, doch Marie ist 
nicht im Hotel.Er wird sich Zugang zur nchtens geschlossenen Ausstellung verschaffen. Die ist mittlerweile aufgebaut, 
noch nicht erffnet. Vom Wachpersonal vertrieben flchtet er in den Park vor der Ausstellungshalle, leert die bislang 
stets mitgefhrte kleine Flasche Salzsure auf den Boden, eine kleine Blume findet ein schnelles Ende.Ende.Worum es 
gehtDer gute Toussaint stellt eine ganz einfache These auf. Der aktive Teil dieser Trennung, die eigentliche 
Hauptperson, der Erzhler, ja der egoistische Hund, der die attraktive und ihn liebende Frau verlt - der leidet letztlich 
mehr. Es fllt ihm irrsinnig schwer, die Trennung wirklich zu vollziehen, seine Flucht nach Kyoto ist Selbstkasteiung, 
sein Taumeln ist bei aller vordergrndigen Gefhlsklte vor allem eins: Sauschwer und schmerzhaft. Sie kann sich in eine 
Aufgabe flchten, ihm bleibt kleines und bitteres Leiden. Ziemlich traurig, diese kalte kleine Geschichte. Und ziemlich 
gro!Wer sollte das lesen?Eigentlich ist es ja ganz einfach. Die Sprache ist nicht kompliziert, die Stze kurz. 150 knapp 
bedruckte Seiten, das Teil lsst sich schnell lesen. Vordergrndig.Fr Entspanner, Unterhaltungssucher und Realittsflchter 
ist es allerdings gnzlich ungeeignet. Es spielt zwar in Tokyo, doch dieses kalte regnerische Tokyo ist kein bichen 
exotisch oder fremd. Es geht zwar um Liebe, doch Romantik" gibt es hier wohl kaum. Dies ist ein Buch fr Leute,- die 
schon ein bisserl gelebt haben,- die beim Lesen nicht abschalten" wollen,- die Interesse an realen Figuren haben,- nicht 
vor Nachdenklichkeit zurckschrecken,- sich auch mal lesend mit weniger angenehmen Themen beschftigen knnen.Fr 
solche Leute, die dann auch noch den konomisch trockenen Stil Toussaints gut vertragen knnen, fr die ist Faire 
l'amour" eine zutiefst bewegende und ziemlich groartige Lektre. Klar, ich habe mich selbst in so mancher Szene 
wiedergefunden, und das prgt natrlich das Urteil auch ein wenig mit. Fr mich ganz persnlich kommt es locker auf fnf 
Sterne.Dies ist das bisher beste Buch eines ohnehin schon brillianten Autors - mit Abstand. Es ist ordentlich bersetzt, 
ein wenig zu altvterlich manchmal, aber durchaus in Ordnung. Eine Entdeckungsreise wert...9 von 10 Kunden fanden 
die folgende Rezension hilfreich. Wie stirbt eine grosse Liebe?Von SalomeDer namenlose Erzhler fhrt mit seiner 
Freundin Marie, einer Modedesignerin, nach Tokio, um dort eine Austellung Maries vorzubereiten. In der Tasche trgt 
er die ganze Zeit ein Flschen mit Salzsure...Die beiden wollen sich trennen. Sie verbringen eine letzte schlaflose Nacht 
in einem Hotelzimmer in Tokio miteinander, doch beide spren immer bewusster und voller Wut, Trauer und 
Ohnmacht, wie ihre Liebe langsam Schritt fr Schritt stirbt.Der Erzhler dieser Geschichte bringt es auf den Punkt."Aber 
mit ihr zu brechen, ich begann, mir das klarzumachen, war eher ein Zustand als ein Tun, eher Trauer als 



Agonie."Toussaint schwelgt in diesem Roman in einer aussergewhnlich schnen, bildhaften und poetischen Sprache. Er 
lsst die Bilder des nchtlichen Tokios vor dem geistigen Auge des Lesers auferstehen.Der Autor lsst uns am Leben, 
Lieben und Leid der Protagonisten haunah teilhaben. Lsst all die, fast surreale, Widersprchlichkeit und die 
Leidenschaft einer sterbenden Liebe, klar und natrlich erscheinen.Wie viele Bcher von Autoren der franzsischen 
Gegenwartsliteratur, mit 150 Seiten, ein kleines, aber inhaltlich riesiges Buch. Einzigartig, poetisch, ergreifend.Wer 
den Film "Lost in Translation" mochte, wird diesen Roman mehr als lieben.1 von 1 Kunden fanden die folgende 
Rezension hilfreich. Das Ende einer Liebe...?Von SkillseekerDas Thema selber finde ich sehr berhrend - der anonyme 
Erzhler entfhrt den Leser mit seiner Liebe (oder ist es sie doch nicht mehr)namens Marie nach Tokio, um dort Zeuge 
sein zu knnen, wie der Abschied, die Trennung von statten geht. Wie schwer die Trennung ist, das Zerren zwischen 
Loslassen, Wegstossen und Festklammern.Dieser Gefhlszustand ist berhend, zugleich verwirrend geschrieben - aber 
das spiegelt wohl nur das wieder, was viel in solcher Situation fhlen - Verwirrung und Orientierungslosigkeit.Das 
Kernthema ist somit wirklich sehr gut, plastisch und unter die Haut gehend erzhlt. Obwohl es nicht zum tatschlicne 
Ende kommt - es ist vielmehr eine unvollendete Liebe...Die Hintergrundsory ist der Grund, warum es dann doch 
massiven Sterneabzug gibt. Sie ist konstruiert, hat nichts mit der Kernstory zu tun...sie wirkt fehl am Platz und strend. 
Scahde - so habe nur drei Sterne vergeben, obwohl es ein Anwrter fr einen Volltreffer war.

KurzbeschreibungEin Paar in Tokio. Ein anonymes Hotelhochhaus. Nacht. Sie haben die Entscheidung getroffen, sich 
zu trennen. Er, der namenlose Erzhler, der stets ein Flschchen mit Salzsure bei sich trgt, und die ewig weinende Marie, 
erfolgreiche Modeschpferin, die in Tokio eine Museumsausstellung vorbereitet. Sie schlafen miteinander, lieben sich 
in der Nacht ihrer Ankunft in Tokio ein letztes Mal, wie sie beide wissen, auf eine heftige, animalische Weise.In Jean-
Philippe Toussaints Bestseller wird das Ende einer groen Liebe beschrieben und die emotionalen Folgen dieser 
gewaltsamen Entliebung, flchtige Momente einer privaten Niederlage, versteckt lauernde Angst vor Einsamkeit und 
Zerstrung, die Leidenschaft eines letzten Mals und das innere emotionale Beben, parallel zu den seismischen in einem 
farbenfrohen neonerleuchteten Reich der Sinne. Jean-Philippe Toussaint ist ein begnadeter Minimalist, der literarisch 
meisterhaft sein Spiel mit dem Ungesagten und dem Unsagbaren treibt, der filigran das Verhltnis von Raum, von 
Wirklichkeit und Atmosphre ausbalanciert. In seinem neuen Roman hat dieser Philosoph des unbestndig Bestndigen 
die "Kunst der Suggestion auf ein selten erreichtes Niveau gehoben." (Humanit)Pressestimmen"Eine wehmtige Ode an 
den Schmerz der Liebe." (Der Spiegel)"Sein bisher schnster Roman." (Neue Zrcher Zeitung)KurzbeschreibungEin 
Paar in Tokio. Ein anonymes Hotelhochhaus. Nacht. Sie haben die Entscheidung getroffen, sich zu trennen. Er, der 
namenlose Erzhler, der stets ein Flschchen mit Salzsure bei sich trgt, und die ewig weinende Marie, erfolgreiche 
Modeschpferin, die in Tokio eine Museumsausstellung vorbereitet. Sie schlafen miteinander, lieben sich in der Nacht 
ihrer Ankunft in Tokio ein letztes Mal, wie sie beide wissen, auf eine heftige, animalische Weise.In Jean-Philippe 
Toussaints Bestseller wird das Ende einer groen Liebe beschrieben und die emotionalen Folgen dieser gewaltsamen 
Entliebung, flchtige Momente einer privaten Niederlage, versteckt lauernde Angst vor Einsamkeit und Zerstrung, die 
Leidenschaft eines letzten Mals und das innere emotionale Beben, parallel zu den seismischen in einem farbenfrohen 
neonerleuchteten Reich der Sinne. Jean-Philippe Toussaint ist ein begnadeter Minimalist, der literarisch meisterhaft 
sein Spiel mit dem Ungesagten und dem Unsagbaren treibt, der filigran das Verhltnis von Raum, von Wirklichkeit und 
Atmosphre ausbalanciert. In seinem neuen Roman hat dieser Philosoph des unbestndig Bestndigen die "Kunst der 
Suggestion auf ein selten erreichtes Niveau gehoben." (Humanit) 


